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С тех пор, как выехал из России… я находился… в беспрерывном странствовании…

Изъездил линию всю вдоль из Кизляра до Тамани, переехал горы… Был в Шуше… В Кахетии… Ночевал в чистом поле, засыпал под крик шакалов, ел чурек, пил кахетинское…

Из письма М. Ю. Лермонтова С.А. Раевскому

«Во всяком сердце, во всякой жизни пробежало чувство, промелькнуло событие, которых никто никому не откроет, а они-то самые важные есть; они-то обыкновенно дают тайное направление чувствам и поступкам.» Эти слова принадлежат русскому поэту Михаилу Юрьевичу Лермонтову. Они вызваны к жизни удивлением, восхищением и любовью к Родине, к гордому краю Кавказских гор.

«Синие горы Кавказа, приветствую вас! – писал поэт. – Вы взлелеяли детство моё; вы носили меня на своих одичалых хребтах, облаками меня одевали, вы к небу меня приучили, и я с той поры всё мечтаю об вас да о небе.»

Этот удивительный мир полон своих загадок, предположений, открывая простор фантазиям, размышлениям, зазывая к путешествиям…

…Всё началось с поездки в Северную Осетию. Машина мчалась по узкой горной дороге-спирали. Слева величественно и грозно нависали горы. Справа мелькали то узкие тёмные ущелья, то ярко-зелёные лужайки, то синие ленты горных рек, то руины старых крепостей. Неожиданно вспомнились строки:

Приветствую тебя, Кавказ седой!

Твоим горам я путник не чужой…

Прекрасен ты, суровый край свободы…

 Тогда и представить было невозможно, насколько важной окажется первая встреча с Кавказскими горами. Решение пришло внезапно, подобно хлынувшему ливню: постараться понять, какую тайну открыл для себя в этом суровом краю Михаил Юрьевич Лермонтов, пройти по следам героев его произведений, побывать там, где служил опальный поэт.

«Кавказ – это заветная страна широкой раздольной воли и неисчерпаемой поэзии». Это мысль В.Г. Белинского дала возможность автору реферата почувствовать масштабность исследований на тему «Кавказ в жизни и творчестве Лермонтова». Литературоведы на протяжении многих лет исследуют страницы биографии поэта, связанные с Кавказом (Чекалин С.В., «Наедине с тобою, брат…» Ставрополь, 1984.); изучают творческий путь великого русского поэта, уделяя внимание становлению таланта Лермонтова и его восхищению Кавказом (Мануйлов В.А. Михаил «Юрьевич Лермонтов» – Л. «Просвещение», 1976); знакомят читателей с отдельными эпизодами жизни и творчества, а также прототипами героев произведений Лермонтова (Попов А.В. Лермонтов на Кавказе. – Ставрополь, 1954); рассказывают в художественной форме об общественной мысли первой половины девятнадцатого века, с точки зрения «кавказского» контекста; (Эйдельман Н.Я. Быть может, за хребтом Кавказа. – Москва 1990.); освещают мемуарные стороны творчества Лермонтова, новое в его поэтике, связанное с своеобразной кавказской природой (Журавлёва А.Н. «Лермонтов в русской литературе. Проблемы поэтики» – Москва: Прогресс, 2002).

Знакомство с мемуарной и научно-популярной литературой, внимательное чтение произведений поэта и личные впечатления позволили автору реферата понять: Кавказ – это не столько географический перешеек между Чёрным и Каспийским морями, сколько сложная и многокрасочная картина, драматическая история, занимающая великое место в жизни и творчестве Михаила Юрьевича Лермонтова.

Автор не ставит перед собой цель полностью (!) осветить «кавказские мотивы» в произведениях поэта. 

Гораздо важнее с помощью документов, материалов и эпизодов произведений Лермонтова рассказать о том, что увлекло пишущего эти строки в истории русской культуры, где М. Лермонтову принадлежит, быть может, одна из самых драматичных страниц.

Русское общество узнало имя Михаила Юрьевича Лермонтова в дни прощания с Пушкиным. Словно раскаты грома, прозвучало над Петербургом стихотворение «Смерть Поэта». С тех самых пор в истории русской поэзии тесно связаны два имени: Пушкин и Лермонтов.

В 1814 году, когда Лермонтов родился, Пушкину было пятнадцать лет. Этот временной период представляет собой целую эпоху. Россия ещё остро помнила пожары Отечественной войны, но уже гордились победой над Наполеоном. Она укрепила веру лучших людей России в силы своего народа, заставила задуматься над его судьбой, вступить в борьбу за его освобождение.

Пятнадцать лет для подростка, юноши – очень много. Целая жизнь. Для взрослого человека часть жизни, для истории – короткий отрезок эпохи. Юноши поколения Пушкина верили в то, что будущее зависит от них, от их ума, таланта, деятельности, и готовили себя к этой великой миссии, мечтая ввести в России новое, справедливое законодательство, спорили о республике…

В 1829 году, когда Лермонтову было пятнадцать лет, тридцатилетний Пушкин и его поколение пережили крушение надежд юности. Николай I помнил уроки 14 декабря 1825 года: декабристы были отправлены на виселицу и каторгу; были приняты суровые меры к тому, чтобы не возродилась мечта об освобождении народа. Вся деятельность сводилась лишь к повиновению. Атмосфера споров сменилась страхом, безнадёжностью. Поколение, «отравленное с детства», однако, не смирилось. Тайно звучали вольнолюбивые стихи, бунтовали студенты, за которыми следили преподаватели. Поколение Лермонтова уже не могло идти дорогой декабристов. Замкнувшись в себе, молодые люди жили сомнениями, отрицаниями, но всякая попытка действовать и мыслить самостоятельно пресекалась. В юности Лермонтова не было света и веры - лишь отчаянная пустота, в которой он сумел сохранить свободу мысли и духа, интерес к людям, жажду познания души.
Юный поэт, жаждущий деятельности, хотел быть в гуще жизни и борьбы. Исключённый из университета «за нарушение устава», Лермонтов поступил в юнкерскую кавалерийскую школу. Два года жизни были отданы муштре и парадам. Произведённый в офицеры, Лермонтов поступил в лейб-гвардии Гусарский полк, стоявший в Царском Селе под Петербургом…
Когда в январе 1837 года общество было поражено слухом о смерти Пушкина, Лермонтов под свежим впечатлением истинного горя в один присест написал строки, сила воздействия которых не угасает и поныне. Николай I увидел в Лермонтове преемника декабристов и Пушкина. Поэт был посажен под арест в здании Главного штаба, а затем по приказу императора выслан на Кавказ прапорщиком в Нижегородский драгунский полк. Не трудно догадаться: царь полагал, что мятежный поэт погибнет в одной из стычек с горцами. Но вряд ли кто-либо мог представить себе, какой заряд творчества получит ссыльный поэт-воин через энергетику Кавказских гор. Через впечатления и встречи, которые ему предстояли. «Кавказ был колыбелью его поэзии…» - писал В.Г. Белинский в 1840 году, - и после Пушкина никто так поэтически не отблагодарил Кавказ за дивные впечатления…как Лермонтов».

 Горы Кавказа носили поэта «на своих одичалых хребтах», были его светлой мечтой.

Лермонтов утверждал, что Кавказ способен превратить человека в поэта. Пушкин посвятил Кавказу одну из своих первых поэм «Кавказский пленник»; А.С. Грибоедов создал здесь «Горе от ума»… На недоступных вершинах Кавказа, увенчанных вечными снегами, нашел Лермонтов свой Парнас; в горных потоках и целебных источниках открыл свой Кастальский ключ.

10 апреля 1837 года прапорщик Лермонтов выехал из Москвы Тифлисской экстрапочтой, через Тулу, Воронеж, Черкесск в Ставрополь, куда должен был прибыть 15 апреля 1837 года…

«Эскадрон нашего полка…будет находиться в Анапе на берегу Чёрного моря при встрече государя…здесь погода ужасная: дожди, ветры, туманы…» - так писал «милой бабушке» Елизавете Алексеевне Арсеньевой её внук Михаил Лермонтов летом 1837 года.

Впервые мальчик увидел чудесный поэтический край Кавказа в 1818, по некоторым источникам в 1817 году («Лермонтов в воспоминаниях современников»). В книге Мануйлова «Лермонтов» и А.В. Попова «Лермонтов на Кавказе» называется дата 1818год.

Мальчик рос болезненным и слабым. Бабушка не отходила от него. Ранняя смерть матери, споры между бабушкой и отцом будущего поэта, Юрием Петровичем, также отразились на здоровье ребёнка. Спустя годы, в одном из черновиков  стихотворения «Пусть я кого-нибудь люблю…», Лермонтов писал:

Я сын страданья. Мой отец

Не знал покоя по конец,

В слезах угасла мать моя…

Чтобы укрепить здоровье внука, бабушка трижды возила его к Кавказским Минеральным Водам, в Горячеводск (Пятигорск). Это было, как сказано выше, в 1818, 1820, 1825 годах. Далёкий Кавказ был для Арсеньевой хорошо знакомым краем: на Тереке находилось поместье её сестры Екатерины Алексеевны Хастатовой. Называлось оно «Шёлковое», другое название – «Земной рай». В альбоме матери поэта Марии Михайловны сохранилось стихотворение Павла Ивановича Петрова, служившего командиром Моздокского казачьего полка (Кавказ). Петров был женат на племяннице Е.А. Арсеньевой Анне Акимовне Хастатовой. Следует уточнить: имение располагалось близ Хасавюрта. Каждое лето Хастатовы приезжали в Горячеводск, где  на окраине городка, у подножия горы Машук, у них был небольшой глинобитный дом. В книге М. Сизовой «Из пламя и света…» (Москва: «Молодая гвардия» 1967) есть эпизод, рассказывающий, как трепетно маленький Миша Лермонтов ожидал поездки к целебным ключам. Однажды Путешествие едва не сорвалось по причине страха попасть в турецкий плен, чего очень боялась гувернантка Кристина Осиповна Рейтер. Домашний доктор Ансельм Леви предложил Мише защищать бабушку. 
После месяца пути мальчик увидел удивительные пейзажи: тёмная синева неба, на фоне которого высились пирамидальные тополя и чинары. Но лучше всего были горы. Миша смотрел на них со смешанным чувством любви и трепета, тоскуя, если вершины были закрыты облаками. Здесь, у подножия Машука, мальчик впервые сел верхом на маленькую лошадку, впервые почувствовал себя почти взрослым. 
Солнце опускалось за вершину Бештау, вечерний свет ещё не погас, и далёкие выступы скал, верхушки дубов и густых кустов боярышника покрывались скользящим золотом. Оно то гасло, то вспыхивало, словно со скал на деревья, на кусты перебрасывал кто-то золотую лёгкую парчу. Красота вечера вызывала в душе ребёнка радость и благоговение. Спустя годы, о своих первых впечатлениях и чувствах Лермонтов скажет в стихотворении «Кавказ» (1830г.)

В младенческих летах я мать потерял.

Но мнилось, что в розовый вечера час 

Та степь повторяла мне памятный глас.

За это люблю я вершины тех скал,
                     Люблю я Кавказ.

Через два года (1820г.) Лермонтов с бабушкой снова был на Кавказе. На сей раз восхищение мальчика вызвали звуки гортанных песен. Он мог часами слушать звуки зурны и без конца смотреть, как кружатся под её напевы смуглые и стройные танцоры в белых бешметах. Воображение было потрясено нападением горцев на русский смотровой пост и пленение троих человек. Далёкие горные уступы, на которые Миша любил смотреть, приобрели для него новый интерес. Мальчик мечтал переплыть ночью бурную реку, совершая побег из черкесского плена…В поэме «Измаил-Бей» Лермонтов передаст истинно поэтическое описание не только любимого края, но и мечту о свободе:

Приветствую тебя, Кавказ седой!..

Прекрасен ты, суровый край свободы,

И вы, престолы вечные природы,

Когда, как дым синея, облака

Под вечер к вам летят издалека,

Над вами вьются, шепчутся, как тени…

В 1825 году Лермонтову было 10 лет, поэтому третья поездка на Кавказ запомнилась мальчику особенно хорошо. Отправились целым обозом: с прислугой, поварами и припасами. Кроме внука, Елизавета Алексеевна взяла с собой его двоюродного брата Мишу Погожина-Отрошкевича, племянниц: Марию, Агафью и Варвару Столыпиных, чей отец служил адъютантом у Суворова. Жили по-прежнему в Горячеводске, в доме Хастатовой. В воздухе чувствовался резкий запах сероводорода: источники били, дымились и стекали с гор по разным направлениям. Миша Лермонтов постоянно посещал горячие ключи. Вечерами вдали чётко обозначалась на горизонте снеговая цепь Кавказского хребта, увенчатая двуглавым Эльбрусом. Усадьба Хастатовых находилась у самого подножия Машука. Вблизи «кислосерного» источника собиралось всё водяное общество. «…Я пошёл бульваром, где встретил несколько печальных групп, медленно подымающихся в гору; то были большею частию семейства степных помещиков; об этом можно было тотчас догадаться по истёртым, старомодным сюртукам мужей и по изысканным нарядам жён и дочерей: видно, у них вся водная молодёжь была на перечёте…» Можно лишь удивляться глубине восприятия десятилетнего ребёнка, который спустя годы перенёс на страницы романа впечатления тех далёких лет.
 Несомненно, новые встречи и новое восприятие водяного общества связаны со службой на Кавказе.…А тогда, в 1825 году, Миша прислушивался к разговорам о Кавказской войне, - их вели боевые офицеры, сослуживцы Е.А. Хастатова; втихомолку любовался оружием, одеждой «мирных горцев», приезжавших в Горячеводск. Но всего ярче были впечатления от подъёма на вершину Машука: отсюда открывались туманные синие дали и на много десятков вёрст кругом  возвышались горы. 
Генеральша Хастатова великолепно знала жизнь и обычаи кавказских горцев – Лермонтов как зачарованный слушал её рассказы. Недалеко от усадьбы находился казачий пикет. Сейчас здесь беседка «Эолова Арфа». Именно это место на скалистом уступе Машука навеяло Лермонтову вдохновенные строки из дневника Печорина: «Вид с трёх сторон у меня чудесный. На запад пятиглавый Бешту синеет, как «последняя туча рассеянной бури»; на север подымается Машук, как мохнатая персидская шапка, и закрывает всю эту часть небосклона; на восток смотреть веселее: внизу предо мною пестреет чистенький, новенький городок, шумят целебные ключи, шумит разноязычная толпа, - а там, дальше, амфитеатром громоздятся горы всё синее и туманнее, а на краю горизонта тянется серебряная цепь снеговых вершин, начинаясь Казбеком и оканчиваясь двуглавым Эльборусом…» 
15 июля 1825 года Лермонтов вместе со своими родными присутствовал на городском празднике «Байрам» в Аджи-Ауле. Картины праздника так глубоко проникли в душу будущего поэта, что он воспроизвёл их в поэме «Измаил-бей»:

…Начался байрам…

Везде веселье, ликованья…

Уж скачка кончена давно,

Стрельба затихнула: темно.

Горделивые кони с точеными ногами и изогнутыми шеями гарцевали под всадниками, одетыми в яркие бешметы со сверкающим драгоценным оружием у пояса. Белые покрывала черкешенок, одетых в национальные костюмы…военные мундиры…черкесские папахи – всё сливалось в яркой толпе, которая шумела, нетерпеливо ожидая скачки джигитов. Велико было влечение мальчика к простой и дикой мелодии, сопровождавшей песни горцев. Непонятные слова были полны то гневом, то болью, то любовью. В тот день Лермонтов познакомился с кабардинским певцом и поэтом Шорой Когмовым. Это под его влиянием Лермонтов стал учиться татарскому языку. Шора рассказал мальчику легенду о кабардинском герое Саруко, рождённом из огня и закалённом в горячих водах. Кавказ определил содержание ранних романтических поэм Лермонтова: «Хаджи-Абрек», «Кавказский пленник», «Аул Бастунджи», «Черкесы».

Когда Лермонтов прочёл «Кавказского пленника» Пушкина, то мог всерьёз оценить точность пейзажных зарисовок, знание Пушкиным быта и обычаев горцев. Вскоре Михаил Лермонтов прочитал «восточную поэму» Байрона «Гяур Корсар», что определило жанр и стиль юношеских поэм Лермонтова: они более лирические, чем повествовательные; их мятежный герой противостоит окружающей среде, но вместо экзотических пейзажей Средиземноморья в поэмах Лермонтова даны красочные картины Кавказа. Несмотря на романтическую окрашенность, эти описания передают живое восприятие наблюдательного юноши. Подобно Пушкину, юный поэт воспевает, с патриотической гордостью прославляет «сынов неустрашимых Дона».

В 1830 году, вспоминая подробности пребывания на Кавказе, Лермонтов записал в своей тетради: «Горы кавказские для меня священны» (А.В. Попов  «Лермонтов на Кавказе», с.14) Он признавался в любви «пустынным громким бурям…винограднику, шумящему в ущелье, безымянной речке…» В том же году Лермонтов конкретизирует своё отношение к Кавказу в стихотворении «Кавказ! Далёкая страна!» Строки произведения наполнены не только любованием удивительной природой, но прежде всего гордостью за народ Кавказа, который гибнет за свободу «милого края». Глубоко человеческое чувство, идущее от самого сердца, звучит в взволнованных строчках. Кавказ дорог Лермонтову своей свободой, «вольностью простой». Именно их недостаток остро ощущал юноша-поэт у себя на Родине после разгрома декабристов. В 1832 году в поэме «Измаил-бей» Лермонтов рисует поэтические картины любимого края, сурового и непокорного. Поэт объединяет себя с Кавказом и признаётся в том, что его «в младенчестве носили» годы. Он вновь повторяет слова «суровый край свободы», называет горы «престолами вечными природы». Поэт увидел этот край как романтик и в то же время как естествоиспытатель. Картины встают перед нами в жизненно ясных образах: утёсы гор, Кавказ седой, небо юга; но в то же время от них веет таинственной поэтической прелестью, благодаря сравнениям и эпитетам: «луна по синим сводам странствует одна», «как дым, синея, облака…летят», «небеса пустыни…» 
В поэме «Измаил-бей» сочетаются реальные картины природы с реальной историей. Измаил-бей - бывший русский офицер Измаил-бей Аташукин, он участвовал в штурме крепости Измаил вместе с родственниками Лермонтова Василием Дмитриевичем Арсеньевым и Акимом Васильевичем Хастатовым, возглавлял восстание в Кабарде, поддерживая дружбу с Россией. Бей-булат, преследовавший отца Измаил-бея, - тоже историческое лицо: чеченский наездник и военный руководитель, с которым встречался А.С. Пушкин. Образ Зары, девушки-воина, тоже исторически правдоподобен: горянки бились с врагом вместе с отцами и мужьями. 
Нельзя забывать о том, что среди знакомых Лермонтова в годы учёбы в Московском университете было немало кавказцев: Едильханов Никита, Черкезов Иосиф, Гавриил Ирлупухов. С ними не только дружил начинающий поэт, но и советовался при работе над «кавказскими поэмами». 
Наиболее ярко сильная любовь к Кавказу сказалась в первом появившемся в печати в 1835 году произведение Лермонтова – «Хаджи-Абрек», написанном в стенах школы Гвардейских подпрапорщиков и кавалерийских юнкеров в 1833-1834 годах. В основе сюжета – истинное происшествие. Аул Джемат находился в Теберде у крутого ущелья горной реки Джемаат:

Велик, богат аул Джемат.

Он никому не платит дани;

Его стена – ручной булат,

Его мечеть – на поле брани,

Его свободные сыны

В огнях войны закалены;

Дела их громки по Кавказу,

В народах дальних и чужих… 

В Ауле Джемат жили абреки, упорно сопротивлявшиеся русским. Джематский князь Урусби(е)ев был храбрым и умным джигитом. Его сыновья умерли от страшной болезни, и тогда старик оставил родной аул, поселившись у подножия Эльбруса. Лермонтов слышал историю рода Урусбеевых от юнкеров школы: Шах-Вали Тарковского и его брата Мехти. Впоследствии Мехти служил с Лермонтовым в одном полку до 1835 года. Братья поведали Лермонтову кровавую историю Хаджи-Абрека и Бей-Булата. В поэме Лермонтова подчёркнуты мотивы кровной мести. География текста тесно связана с Дагестаном: Лейла и её старик отец – лезгины. Дагестан был родиной братьев Тарковских. На обилие источников указывает и юношеская поэма Лермонтова «Черкесы», повествуя о героической, то тщетной попытке черкесского князя выручить из русского плена родного брата. В бою князь погиб. Историю о мужественном князе Лермонтов услышал от Е.А. Хастатовой, будучи на Кавказе. Сочувствуя горцам, поэт всё-таки говорит о победе русского оружия: «Черкесы побеждённы мчатся…»

22 ноября 1834 года Лермонтов был произведён в корнеты лейб-гвардии Гусарского полка. Однако военная служба не удовлетворяла его, он мало верил в спасительную силу вытянутых в одну линию носков солдатских сапог и до блеска начищенных кирпичом мундирных пуговиц; неоднократно попадал на гауптвахту за нарушения во внешнем виде, появляясь на разводах или парадах то одетый не по форме, то с миниатюрной саблей. Поэт, в крови которого пылал жар и бури «порыв мятежной», обязан был, подобно своему великому учителю, втискивать свои мысли в некое подобие «мундира». Они оба, Пушкин и Лермонтов, задыхались в петербургском великосветском обществе. 

В те дни, когда на Мойке, у Певческого моста, в первом этаже дома княгини Волконской, умирал Пушкин, толпы народа и экипажей с утра до ночи осаждали дом. Это было похоже на народную манифестацию, на очнувшееся общественное мнение. 
20 февраля 1837 года Лермонтов был арестован. По доносу за наполненные глубокой скорбью и яростью стихи «Смерть поэта». Император Николай I, прочитав строки стихотворения, повелел не только наложить арест на все бумаги поэта-гусара, но и отправить к нему медика гвардейского корпуса и удостовериться, «не помешен ли он» («Лермонтов в воспоминаниях современников», Москва, 2005, стр.205). А через неделю по высочайшему приказу корнет Лермонтов был переведён в Нижегородский драгунский полк прапорщиком. Это воинское соединение принимало участие в Кавказской войне, и всем было ясно: Лермонтов отправлялся на верную гибель. Так начиналась первая ссылка поэта…

Штаб-квартира Нижегородского драгунского полка находилась в Кахетии, в урочище Кара-Агач. Путь туда лежал через Ставрополь – административный центр Кавказской линии. Начальником области был генерал-лейтенант А.А. Вельяминов; начальником штаба – генерал-майор Павел Иванович Петров, к тому времени вдовец. В его доме Лермонтов и остановился. «Опальный» прапорщик и боевой кавказский генерал сдружились. Как знать, может быть, герой боевых походов против ингушей и чеченцев П.И. Петров стал одним из прототипов штабс-капитана Максима Максимовича – героя романа Лермонтова. Благодаря Павлу Ивановичу, Михаил Лермонтов познакомился с секундантом Пушкина полковником Константином Карловичем Данзасом, переведённым в Тенгинский пехотный полк. Важную роль в судьбе Лермонтова на Кавказе сыграл Николай Павлович (по другим источникам - Петрович) Колюбакин. Участник Кавказской войны, он был воспитанником Царскосельского лицея. Человек всесторонне, образованный, интеллигентный и в то же время светский в лучшем значении этого слова. В Нижегородский драгунский полк Колюбакин был переведён рядовым из поручиков Оренбургского уланского полка за дерзость против полкового командира. Николай Павлович быстро изучил быт и нравы народов Кавказа, что делало его видным общественным и военным деятелем на Кавказе. Исследователь творчества Лермонтова Попов признаёт, что Колюбакин был отчаянным дуэлянтом, « ни перед кем не гнулся; солдатская шинель не стесняла его; он держал голову высоко и всем смотрел прямо в глаза». Известно также, что Колюбакин отличался бешеной вспыльчивостью характера. Современники и исследователь творчества Лермонтова полагали, что Колюбакин послужил прототипом Грушницкого в «Герое нашего времени». Изучая материалы о жизни и службе Лермонтова на Кавказе, автор реферата узнал о том, что там же, в Ставрополе, поэт познакомился с Николаем Васильевичем Майером, служившим при штабе А.А. Вельяминова, ставшего прототипом боевого полковника в стихотворении «Бородино». По свидетельству тех, кто знал Лермонтова в его годы службы на Кавказе, доктор Майер - прототип доктора Вернера. Об этом знакомстве Лермонтов говорит устами Печорина: «Я встретил Вернера в С., среди многочисленного круга молодёжи…» Именно на Кавказе, где живы были предания о стойкости и мужестве русских офицеров и солдат, где требовалась такая же храбрость и отвага повседневно, Лермонтову стала особенно понятна противоположность между подлинными героями доблести, чести и теми, кто жил без цели, заранее испытывая усталость и скуку. 

Долг службы требовал от Лермонтова покинуть Ставрополь и ехать к месту назначения к урочищу Кара-Агач. В штабе командующего войсками кавказской линии готовились к новой экспедиции. Английские купцы снабжали непокорных горцев оружием, порохом и призывали горские племена к нападению на русских, обещая активное содействие европейских государств в борьбе против России. Лермонтов не участвовал в экспедиции под начальством генерала Вельяминова в составе Нижегородского драгунского полка. Этим и объясняется его фраза в письме к другу С.А. Раевскому о том, что он «приехал в отряд слишком поздно» (А.В. Попов «Лермонтов на Кавказе»). Путь, которым Лермонтов должен был следовать в полк (командир – полковник Безобразов), лежал по Военно-Грузинской дороге через Владикавказ и Тифлис, а оттуда в Кахетию. Однако поэт отправился вдоль Терека  на Кизляр, а оттуда через Темир-Хан-Шуру. Следуя по избранному маршруту, Лермонтов выигрывал во времени и имел возможность побывать в дорогом с детства в Шелкозаводске. Начинаются беспрерывные странствия Лермонтова по Кавказу на перекладных, верхом, а то и пешком. За это время он изъездил всю линию от Кизляра до Тамани. Путешествие вдоль Терека позволило молодому драгунскому прапорщику познакомиться с бытом и нравами казачества. Казачьи песни вдохновили на создание «Казачьей колыбельной песни» («Спи, младенец мой прекрасный…», 1838 год) и «Дары Терека» (1838). Исследователь творчества Лермонтова И. Андронников связывает историю создания «Колыбельной…» с посещением Лермонтовым станицы Червлёной. Существует легенда, что герой «Колыбельной песни» - «младенец прекрасный» - это Викентий Егорович Вербицкий. В доме его прадеда Гаврилы Викентьевича Вербицкого Лермонтов часто останавливался. Колыбельные песни мальчику пела его тётка Дуня Догадиха, славившаяся красотой и хорошим голосом. 
Кавказская баллада «Дары Терека» также близка казачьей песне о Тереке Горыныче, которого величали «батюшкой». Исследователь жизни и творчества Лермонтова Ираклий Андроников считал, что источником вдохновения поэта послужили многочисленные баллады и песни казаков. 
Пребывание в Шелкозаводске у А.А. Хастатова дало Лермонтову благодатные материалы для работы над будущим романом. В основе рассказа «Бэла» лежит истинное происшествие, случившееся с Хастатовым, известным своими любовными похождениями. В доме дядюшки жила горянка по имени Бэла. Точно так же повесть «Фаталист» рассказывает о происшествии с Хастатовым в станице Червлёной. К тому же в случившемся участвовали Лермонтов и его друг Монго-Столыпин. Хастатов бросился в хату пьяного, рассвирепевшего казака, что впоследствии совершил и герой романа Печорин. 
В Кизляре Лермонтов явился к коменданту крепости. Им был полковник П.А. Катенин, друг Пушкина. Встреча, которая должна была состояться по долгу службы, состоялась по велению совести: автор стихотворения «Смерть Поэта» был встречен по-дружески.
 В Кизляре Лермонтов заболел малярией и вернулся в Ставрополь, а затем, в конце мая, был переведён в Пятигорский госпиталь для лечения минеральными водами. В письмах к родным Лермонтов подробно рассказывал о том, как жил на водах, какие виды открывались перед ним:  из окна – цепь снежных гор и величественный Эльбрус; ежедневно и много ходил по горам, пил воду из минеральных источников и принимал ванны. 
Пятигорск был построен на левом берегу Подкумка, на покатости Машука; имел одну главную улицу с бульваром, который вёл в гору. Близ знаменитого Елизаветинского источника били серные ключи различной температуры. Зимой Пятигорск был безлюден, а к середине мая переполнялся приезжими. Среди публики преобладали офицеры кавказского корпуса.
 Работая над романом «Герой нашего времени», Лермонтов вспоминал знаменитые пятигорские пейзажи, воссоздавая их с фотографической точностью. Это усиливало впечатление правдоподобия. На скалистом уступе Машука располагалась Эолова арфа – экзотическая беседка… У Елизаветинского источника обитатели курорта назначали встречи и свидания: «наконец, вот и колодец!...На площадке близ него построен домик с красной кровлей над ванной, а подальше галерея, где гуляют во время дождя».  На этом месте завязываются основные сюжетные линии повести «Княжна Мери». Здесь Печорин встречается с юнкером Грушницким; здесь же происходит одна из самых замечательных сцен романа: княжна Мери подаёт раненому Грушницкому стакан, оброненный им на песок возле источника, а в гроте неподалёку от площадки Печорин неожиданно встречает Веру. С бульваром, который во времена Лермонтова назывался Пятигорским, также связано несколько эпизодов из повести «Княжна Мери». В одном из них Печорин, заметив на липовой аллее княгиню с княжной в окружении любезничавшей молодёжи, своим остроумием переманивая собеседников к себе, вызвав досаду Мери. Другой эпизод происходит в магазине Челахова, расположенном на бульваре. Княжна Мери хотела приобрести персидский ковёр, но Печорин перекупил его, а затем нарочно послал слугу провести мимо дома княжны свою черкесскую лошадь, покрытую вместо попоны этим ковром. Важно и то, что дом княжны Мери Лермонтов также поместил на бульваре. Печорин с Грушницким, желая обратить на себя внимание красавицы, проходят по бульвару мимо окон княжны. На одном из рисунков, сделанных в походном альбоме,  Лермонтов запечатлел группу отдыхающих, среди которых тучный военный и молоденький офицер. С.В. Чекалин в записках о Лермонтове высказывает предположение, что поэт изобразил себя и своего пятигорского знакомого В.С. Голицына. 
На бульваре расположено еще одно здание, связанное с романом. Белокаменное, с шестью колоннами - это бывшая ресторация, или гостиница Найтаки (по имени хозяина). Здесь на балу Лермонтов сводит вместе героев повести «Княжна Мери», показывает нравы местного общества. Именно в ресторации Печорин познакомился с Мери. Лермонтов часто бывал в этом здании и даже останавливался в нем на ночлег. 

Впечатление правдоподобности романа усиливается упомянутыми в контексте реальными личностями. Полковник N – Нестеров Пётр Петрович, служивший во Владикавказской крепости, купец Челахов, фокусник Апфельбаум, приехавший в Кисловодск на гастроли. Особый интерес вызывают прототипы главных действующих лиц. На них указывают современник поэта Н.М. Сатин, биограф Лермонтова П.А. Висковатов. В княжне Мери поэт изобразил сестру Мартынова, что и послужило якобы причиной несчастной дуэли (Наталья была влюблена в Лермонтова). Прототип княжны и княгини Лиговских видели также в госпоже Киньяковой с дочерью, которые приехали в Пятигорск из Симбирска. Называли фамилию госпожи Ивановой из Елисаветграда, упоминали госпожу Быховец… Утверждали, что в числе прототипов была Эмилия Александровна Верзилина – общая знакомая Лермонтова и Мартынова. В одно время с Лермонтовым в Пятигорске отдыхали семья подполковника Мартынова с женой и восемнадцатилетней дочерью Натальей. Вероятнее всего, в образе княжны Мери нашли воплощение обобщённые впечатления от разных лиц. Не вызывает сомнения и прототип Веры: в ней отразились дорогие для поэта черты В.А. Лопухиной-Бахметевой, придававшие образу Веры жизненность и внутреннее обаяние. К довершению сходства: у Веры характерная примета – чёрная родинка на щеке, у Вареньки была родинка над бровью. Муж Вареньки, ревнивый Бахметев, считал, что все узнавали в героине романа его жену, поэтому раздражался, отождествляя историю отношений Печорина и Веры с отношениями Лермонтова и Варвары Александровны. 

В поисках прототипов героев романа самым спорным остаётся вопрос о Печорине. Первые читатели пожелали увидеть в нём самого автора, хотя Лермонтов в Предисловии ко второму изданию дал резкую отповедь такой трактовке. Несомненно, сходство существует, так как оба принадлежали своей эпохе. Однако Лермонтов гораздо богаче духовно, нежели его герой. Исследователь В. Левий высказал мнение, что в образе Печорина действительно много от автора, который попал под влияние характера своего героя, что естественно для психологии творчества. Живуча легенда о том, что одним из прототипов Печорина стал Мартынов, а Лермонтов предсказал в романе свою трагическую гибель. 
«Герой нашего времени» - единственный роман, который Лермонтов успел довершить, но в воспоминаниях современников есть свидетельства о замысле двух романов, один из которых о кавказской жизни, о кровавом смирении Кавказа при Ермолове, и о персидской войне, катастрофе, в которой погиб А.С. Грибоедов.
 Между тем в Пятигорске поэт встретил своих однокашников: А. Миклашевского,         Н. Мартынова, Г. Самсонова, а так же Н.М. Сатина, с которым учился вместе в Московском благородном пансионе. В гостях у Сатина Лермонтов встретился с Белинским, который также лечился в Пятигорске. Дом, где произошло это знакомство, сохранился: дом № 28 по Советскому проспекту. Владельцем дома был помещик Арешев. До Великой Отечественной войны здесь находилась ресторация. В годы советской власти располагался Бальнеологический институт.

В середине августа Лермонтов покидает Пятигорск и едет в Грузию. Он был очарован её цветущей природой. Лазил на снеговую гору Крестовую, откуда, по его словам, была видна «половина Грузии, как на блюдечке». «На вершине чернелся каменный крест, и мимо его вела едва-едва заметная дорога, по которой проезжают только тогда, когда боковая завалена снегом…» - таково описание в романе «Герой нашего времени». По дороге в Тифлис, во Мцхете – древней столице Грузии, Лермонтов встретил у развалин покинутого, наполовину разрушенного монастыря одинокого монаха. Разговорившись с ним, поэт узнал, что он родом горец и что его в детстве, во время одной из экспедиций, взял в плен генерал Ермолов. По пути мальчик заболел, и генерал оставил его в монастыре. Здесь горец вырос и долго не мог свыкнуться с новой жизнью, поэтому неоднократно пытался бежать в горы. Последняя такая попытка едва не закончилась гибелью юноши. Но монахи вернули его к жизни. Оказавшись вновь в монастыре, горец особенно привязался к старику монаху. Этот рассказ произвел на поэта столь сильное впечатление, что послужил основой поэмы « Мцыри». 
Через пестрый и шумный Тифлис Лермонтов проехал в Кара-Агач, где находилась штаб-квартира Нижегородского драгунского полка. Офицеры были людьми дружными и мужественными. Жизнь в полку кипела неудержимым весельем, несмотря на то, что над Кахетией висели черные тучи, а сторожевая служба была трудной, горные походы - частыми. И все-таки находилось время для маневров, охоты с борзыми собаками, для пирушек. Вместе с полковником  Безобразовым Лермонтов неоднократно посещал грузинских князей не только ради развлечений, но и с целью изучения быта, обстановки и местных условий края. Вероятно, прототипами мирского князя – отца Бэлы – стали наследники рода Цинондалов: Язон, Спиридон и Димитрий. К этому знаменитому роду принадлежала вдова поэта Грибоедова Нина Чавчавадзе, с которой Лермонтов познакомился в годы службы… Притягательным центром  для офицерского общества был дом подполковника Нечволодова, где собирались разжалованные и сосланные на Кавказ декабристы. Дом находился в Царских  Колодцах. Душой общества была супруга полполковника, женщина интересная, радушная хозяйка, дочь суровых Кавказских гор. Именно в ней увидел Лермонтов прообраз прекрасной горянки – пленницы Бэлы. Действительно, Екатерина Григорьевна Нечволодова попала в плен и воспитывалась в добром казачьем семействе. Удочеренная Нечволодовым, она стала его женой после смерти первой жены. Нельзя не обратить внимание на сходство имен Печорина и Нечволодова: и того и другого звали Григорием.

В один из дней Лермонтов вместе с офицером второго дивизиона и черкесом отправился из Шемахи в Кубу и на обратном пути едва не стал жертвой «шайки лезгин». Лермонтов был одет по-черкесски. В Шемахе было много татарских беков, которые приглашали русских офицеров на ястребиные и соколиные охоты, на пышные по-восточному домашние празднества. Пляски шемахинских танцовщиц поразили Лермонтова. Становится понятным яркое, самобытное описание танца Бэлы: «Она, бывало, нам поёт песни иль пляшет лезгинку…А уж как плясала! Видал я наших губернских барышень, а раз был-с  и в Москве в Благородном собрании, лет двадцать тому назад, - только куда им! Совсем не то…» Важно отметить и то, что в станице Червленой Лермонтов имел возможность слушать сказительницу из рода Рогожиных, которая исполнила былину о Добрыне Никитиче и Алеше Поповиче. Лермонтову при его широких планах путешествия по Ближней Азии было необходимо знание не только татарского, но и азербайджанского языка, распространенного в Чечне и Адыгее. Эти знания нашли отражение в лексике романа «Герой нашего времени»: «йок», «яман», «якши тхе, чек якши». Рассказывая историю Бэлы, Максим  Максимыч  говорит о том, что Печорин учился по-татарски для того, чтобы говорить с девушкой на ее родном языке, завоевать ее расположение…

26 сентября 1837 года Лермонтов прибыл в Тамань. Он скакал на перекладных без отдыха и пересек весь Кавказ с юго-востока на северо-запад. «Я три ночи не спал, измучился», - вспоминал он впоследствии устами Печорина в повести «Тамань». Небольшой военный порт – Тамань – остался в памяти поэта прежде всего потому, что здесь он пережил приключение, ставшее темой одноименной повести. Однокашник Лермонтова Михаил Иванович Цейдлер, также служивший в Тамани, в своих воспоминаниях указал, что повесть носит автобиографический характер. Михаил Иванович останавливался в том же самом домике, что и Лермонтов, и рассказал о поразившей его своей красотой татарке лет 19. Муж же её имел злое и лукавое лицо и напоминал контрабандиста. Вероятно, он промышлял доставкой оружия черкесам. Третьим героем, с которым довелось встретиться и Лермонтову, и Цейдлеру, был слепой мальчик, который, «несмотря на бельма, ходил бойко по утёсистому берегу». В рукописи романа «Герой нашего времени» есть набросок скалистого берега и домика, где жили прототипы повести «Тамань». Подлинность эпизода подтверждается исследователем В. Соколовым, который беседовал со старожилами Тамани. Домик, где останавливался Лермонтов принадлежал казаку Фёдору Миснику. Он занимался рыбной ловлей, имел баркасы, которые сдавал за плату контрабандистам татарам. Одна из дочерей Фёдора помогала контрабандистам. С ней вместе в доме находилась приживалка старуха Червонная. Ходили слухи, что женщины эти воровали, а молодая едва не убила заехавшего к ним офицера, которым и был Лермонтов. При чтении повести поражает детальная обрисовка местности и обстановки. « Полный месяц светил на камышовую крышу и белые стены моего нового жилища; на дворе, обведённом оградой из булыжника, стояла, избочась, другая лачужка, менее и древнее первой. Берег обрывом спускался к морю почти у самых стен её, и внизу с беспрерывным ропотом плескались тёмно-синие волны».
 Уже 28 сентября Лермонтов отправился в Геленджик: «Поутру явилась возможность ехать, и я покинул Тамань» - читаем в журнале Печорина. На следующий день Лермонтов прибыл в Ольгинское укрепление, а затем отправился в Ставрополь. В Тамани Лермонтов лишился многих ценных вещей: шашки с серебряной оправой, дагестанского кинжала и шкатулки с деньгами, о чём сообщил в повести «Тамань». 
Ставрополь готовился к встрече царя, особое внимание было уделено Большой улице. Но для Лермонтова этот приезд больше запомнился встречей с декабристами: Сергеем Ивановичем Кривцовым, князем Валерьяном Михайловичем Голицыным, поэтом Александром Одоевским. В монографиях часто  упоминается тот факт, что декабристы, разжалованные в солдаты, являлись к Вельяминову «в форменных серых солдатских шинелях». Рассказывая о встрече Печорина с Грушницким в романе «Герой нашего времени», Лермонтов упоминает также серую солдатскую шинель, вероятно, как память о беседах и спорах с декабристами… 
18 сентября император Николай I провёл смотр Нижегородского полка и приказал наградить участников парада. В формулярном списке о службе поручика Лермонтова от 4 декабря 1840 года нет никаких упоминаний об участии поэта в смотре. Однако, Лермонтов был представлен к награде «За отличие в делах» во время экспедиции в Малой и Большой Чечне. В этом же списке перечислены все смотры и парады, в которых участвовал поручик Лермонтов с 1835 по 1840 год. В октябре 1837 года Николай I подписал приказ о переводе прапорщика Лермонтова в лейб-гвардии Гродненский гусарский полк корнетом. Весной следующего года Лермонтов был командирован в действующий на Кубани отряд для участия в делах против горцев. 
На Кавказе, во время первой ссылки, Лермонтов написал  «Песнь про царя Ивана Васильевича, молодого опричника и удалого купца Калашникова». Стоит отметить, что современники поэта рассматривали это произведение как отклик на трагическую гибель Пушкина, видя за историей купца Калашникова семейную драму Пушкина и трагедию его отношений с царем.

Общение с Одоевским, который ответил стихотворением на знаменитое пушкинское послание  «В Сибирь» и стал другом Лермонтова по изгнанию и скитанию в горах Кавказа, научило молодого поэта говорить о волнующих его вопросах с помощью аллегории. Вот почему за образами песни угадываются фольклорные былинные мотивы, песни о смерти казака, гребенский фольклор. Мотив любви Кирибеевича берёт начало в былине терских казаков о князе Владимире и Наталье Микуличне. Описание пира Ивана Грозного аналогично словам казачьей песни об измене князя Курбского. Поэма Лермонтова начинается с описания пира, как большинство казачьих песен. Эти песни слышал поэт в столице Червлёной и Уседринской. Что же касается кулачных боёв, то их Лермонтов наблюдал в 1837 году в Ставрополе, где этот вид забавы происходил по праздничным дням. Ираклий Андроников утверждает, что «Песня про купца Калашникова» продолжает идею «Смерти поэта»: протест против   царя-тирана. 
25 ноября 1837 года Лермонтов был исключён из списков Нижегородского полка: предстояла долгая, утомительная поездка в Новгород к месту новой службы. Возвращаясь в Россию по Военно-Грузинской дороге, поэт остановился во Владикавказе, случайно узнав, что в крепости служит В.В. Бобарыкин – его товарищ по школе Гвардейских подпрапорщиков. Однако встреча не принесла радости: все интересы одноклассника сводились к кутежам, попойкам и игре в карты, а Лермонтов жил богатой духовной жизнью. Чуть позже эпизоды этой встречи найдут отражение в повести «Фаталист»: «Была только одна страсть, которой он не таил, - страсть к игре. За зелёным столом он забывал всё и обыкновенно проигрывал; но постоянные неудачи только раздражали его упрямство». Лермонтов покинул пределы Кавказа полный новых творческих замыслов и в то же время – тяжёлых сомнений. 

Не прошло и двух лет, как Михаил Юрьевич вновь был сослан на Кавказ за дуэль с сыном французского посланника де-Баранта. Обстановка на Кавказе была очень тревожной: в Геленджике английские агенты вели подрывную деятельность против русского проникновения на Кавказ. Началось вооружённое выступление горцев у побережья Кавказа. В феврале 1840 года пали укрепления Лазаревское, Вельяминовское, расположенные в устьях рек Лизуапс и Туапсе. Горцы овладели Михайловским укреплением, оккупировали мыс Адлер и атаковали Обинское укрепление. Ещё более тревожно было в Чечне и Дагестане, где имам Шамиль получил поддержку от турецкого султана. Командующий русскими войсками генерал-адъютант Павел Христофорович Граббе командировал Лермонтова для участия в экспедиции на левом фланге Кавказской линии, о чём поэт-воин писал в начале июня своему другу Алексею Лопухину: «Еду в действующий отряд…в Чечню брать пророка Шамиля…» Крепость Грозная, построенная Алексеем Петровичем Ермоловым в изгибе реки Сунти, охранялась донскими казаками. Именно сюда прибыл Лермонтов и оказался среди прежних верных друзей: А.А. Столыпина, А.Н. Долгорукого, здесь же встретил Лермонтов брата Пушкина – Льва Сергеевича, корнета лейб-гвардии. 6 июня отряд генерала Голофеева через Ханкальское ущелье вышел к аулу Урус-Мартан. Боевая походная жизнь отряда дала поэту богатый материал для стихотворного послания к любимой женщине Вареньке Лопухиной: «Я к вам пишу: случайно! право…» Название этого произведения больше известно как поэма «Валерик», в которой объективная тема военного повествования сплетается с личной темой неудачной любви. Сражение произошло 11 июля 1840 года. В переводе с чеченского название реки означает «река смерти». С эпической простотой описывает поэт короткие привалы:

Вот разговор о старине

В палатке ближней слышен мне;

Как при Ермолове ходили 

В Чечню, в Аварию, к горам;

Как там дрались, как мы их били,

Как доставалося и нам…

   Лермонтов обращает внимание на традиционную молитву «мирного татарина», замечает «небеса востока» и изучает мирных черкесов, присоединившихся к отряду Голофеева для того, чтобы плечом к плечу с русскими воинами драться против Шамиля: 

 Люблю я цвет их жёлтых лиц,

Подобный цвету ноговиц,

Их шапки, рукава худые,

Их тёмный и лукавый взор

И их гортанный разговор…

На каждом шагу экспедицию встречали то шальная пуля, то меткие выстрелы, то всадники, целью которых было не допустить наших воинов до воды. Поединки, как и перестрелки, на Кавказе были обычным делом, поэтому Лермонтов рассказывает об этом как о «безделке»: «Что? ранен! – ничего!» Растущие в горах леса скрывали всадников; глухие чащобы тянулись на 7 вёрст. Узкая дорога извивалась бесчисленными поворотами, лишь за оврагом по обширной луговине протекал Валерик. В то время как русский отряд двигался по открытой местности, чеченцы скрывались в лесной чаще. Крутые берега речки становились ещё более недоступными: путь преграждали завалы из брёвен, приготовленные противниками.

Особенность повествовательной манеры в этом произведении сопоставима со стихотворением «Бородино»: наличие диалогов, сходных словосочетаний («смертный бой», «безделка», «перестрелка», «град пуль»). Разница лишь в том, что жестокий бой кипел  на кавказской земле, поэтому появляются соответствующие детали одежды: «черкеска красная, чалма», оружие; пейзажные зарисовки: брёвна завала, горы Ичкерии, Чечня, Казбек… Лермонтов рассказывает о сражении детально, сурово: «мутная волна была тепла, была красна…» Бережно описывает автор гибель капитана – участника сражения:

Спиною к дереву, лежал

Их капитан. Он умирал;

В груди его едва чернели 

Две ранки; кровь его чуть-чуть

Сочилась. Но высоко грудь

И трудно подымалась, взоры

Бродили страшно, он шептал…

Долго он стонал, 

Но всё слабей, и понемногу

Затих и душу отдал Богу…


Кажется, Лермонтов забыл о том, что пишет письмо женщине - Вареньке Бахметьевой (Лопухиной): увлечённый воспоминаниями, поэт настолько ярко живописует сражение, что создаётся впечатление боевого донесения. «Тревоги дикие войны», близость смерти, заставляют забыть о том, что где-то далеко не слышно свиста шальных пуль, нет мрачного и грубого выражения лиц. Сквозь суровость повествования неожиданно проступает душа человека: «слёзы капали с ресниц, покрытых пылью…» - одно предложение, а в нём весь ужас смерти. Лермонтов утомлён «зноем и битвой», видит, как люди превращаются «в зверей», «ручей телами запрудили…» И над всем этим: 

Вдали, грядой нестройной,

Но вечно гордой и спокойной,

Тянулись горы – и Казбек 

Сверкал главой остроконечной…

Величие гор напоминает о человеческом в человеке, и он спрашивает себя, словно обращаясь к Богу: 

Чего он хочет!..небо ясно,

Под небом места много всем,

Но беспрестанно и напрасно

Один враждует он – зачем?..
Из воспоминаний современников Лермонтова, участников сражения при Валерике, известно, что Лермонтов гарцевал на белом, как снег коне, заломив белую холщёвую шапку. Он кидался на завалы верхом, однако это не хвастовство и удаль, а необходимость мгновенно прийти на помощь «удальцам». Рассказывая о вооружении, Лермонтов прекрасно знал, насколько оно было плохо у русских бойцов. Гладкоствольные кремневые ружья стреляли на сто шагов: «…Вот ружья из кустов выносят»; в то время как горцы были вооружены винтовками, бившими вдвое дальше: «вдруг залп…глядим – лежат рядами…» В одной из таких атак горская пуля сразила друга Лермонтова – Лихарёва; ожесточённая толпа горцев набросилась на труп и изрубила его. Можно предположить, что, рассказывая о гибели капитана, Лермонтов имел в виду своего однокашника. Лесной бой – труднейшая операция на востоке, ибо управление войсками невозможно, - командирам оставалось надеяться на доблесть и смекалку солдат. Неприятель был невидим, а каждое дерево, каждый куст грозили смертью: « и градом пуль с вершин дерев отряд осыпан»; над брёвнами завала «ружьё как будто заблистало». В послании Лопухиной поэт ничего не говорит о своём участии в битве. Зато с неповторимой силой рисует храбрость, мужество безвестных героев – солдат, их героизм перед лицом смерти, стремление к победе. А между тем поручик Лермонтов был отмечен генералом Голофеевым за наблюдательность и отвагу. Лермонтов «с первыми рядами храбрейших ворвался в неприятельские завалы». За участие в битве под Валериком был представлен к ордену Владимира IV степени с бантом, но так как у поручика не было других наград, то генерал Головин заменил это представление на орден Станислава III степени. 
В стихотворении «Валерик» поэт показал себя великим художником-баталистом. После сражения в составе экспедиции под начальством генерала-лейтенанта Голофеева Лермонтов отправился в Северный Дагестан. 29 июня отряд прибыл в Темир-Хан-Шуру. Среди офицеров Омеронского полка ходила легенда, которую Лермонтов поместил в текст поэмы «Хаджи-Абрек». Дорабатывая произведение, воспел дагестанский аул Черкей. С пребыванием Лермонтова в Дагестане связано стихотворение «Сон». В сборнике стихотворений оно известно под названием «В полдневный жар в долине Дагестана…» Существует версия (А.В. Попов) о том, что текст написан на основе воспоминаний участника Кавказской войны генерала Шульца. Но есть и другая версия, принадлежащая В.В Набокову, который считал строки стихотворения «В полдневный жар…» пророческими, так как они были написаны в начале 1841 года, за несколько месяцев до гибели поэта. В контексте стихотворения Набоков увидел «тройной сон». Витки пяти катренов переплетаются, подобно тому как соединяются пять повестей романа «Герой нашего времени». Важно отметить, что Набоков перечисляет именно те географические названия, где происходят события романа, а также упоминает о том, что место действия - северный Дагестан. Композиция стихотворения, по мысли писателя, охватывает пять лет службы Печорина на Кавказе, каждый катрен, как каждая повесть, приближает Печорина к читателю, пока сам не начинает говорить с нами. Несомненно одно: то, о чём говорит Лермонтов, он видит своими глазами:  

Лежал один я на песке долины;

 Уступы скал теснилися кругом, 

И солнце жгло их жёлтые вершины 

И жгло меня…

 - даже графический рисунок стихотворения напоминает горную гряду.

В Дагестане Лермонтов пробыл всего несколько дней, так как отряд Шамиля оставил Аварию, и уже в августе экспедиция генерала Голофеева через Миатлинскую переправу направилась к крепости Грозной. В сентябре отряд через Ханкальское ущелье выступил к Аргуну и в бою у аула Шалин разгромил соединение мюридов. Лермонтов обратил на себя внимание начальства «пылким мужеством». В лесном бою между Саид-Юртом и селением Автур был ранен юнкер Р.И.Дорохов, и поручик Лермонтов принял от него командование «отрядом охотников». Интересное замечание о судьбе Дорохова делают исследователи (Мануйлов В.А., Андронников И.Л.). По рождению, воспитанию, способностям Руфин Дорохов мог рассчитывать на блестящую карьеру, а между тем половину службы провёл в солдатской шинели. После каждого разжалования он совершал подвиги храбрости, за что получал офицерские эполеты, но вновь попадал в немилость. Дорохов был приятным собеседником, человеком остроумным, неукротимый характер проявлялся неожиданно. Дорохов лечился на Кавказских Минеральных Водах, подружился с Пушкиным, но как только был принят в общество, вновь стал играть в карты и ссориться с новыми приятелями, доводя дело до драки. Нетрудно догадаться, что черты характера и поведение Р.И. Дорохова Лермонтов воплотил в героях романа: Грушницком и драгунском капитане. Приняв под своё начальство команду, Лермонтов сумел оценить людей, принять их образ жизни. Это был своего рода партизанский отряд, собранный из людей многих племён и наций (татары, кабардинцы, казаки). Главным условием пребывания в отряде было знание татарского языка. Внешний вид: бритая голова, борода, черкесская одежда и вооружение – всё это делало членов отряда похожими на горцев. Лермонтов вёл вместе с ними привычный для них образ жизни: спал на голой земле, ел из одного котла, носил  красную рубашку, сюртук без эполет, гарцевал на белом коне. Через плечо поэта была переброшена черкесская шашка. 
В кругу своих товарищей Лермонтов любил острить, был весел отчаянно храбр; в бою искал самых опасных мест. Именно этими чертами характера «поделился» поэт со своим героем Печориным. 
Отряд принимал участие в боях на узких лесных тропах, прикрывая артиллерию в составе горной батареи генерала Голофеева. Лермонтов проявил знание военного дела, храбрость. Отличная служба доставила поручику Лермонтову честь быть принятым боевым генералом, начальником войск Кавказской линии и Черноморья Павлом Христофоровичем Граббе, который представил поэта к награждению золотой саблей с надписью «За храбрость».
 По окончании экспедиции Лермонтов отправился в Ставрополь, где собрался весь цвет военной молодёжи. Трудно сказать, о чём конкретно беседовали молодые люди, но темы, проблемы нашли отражение в характерах общения героев романа: о литературе и о политике, о любви и молодости. При этом Лермонтов вызывал удивление своими критическими замечаниями, шутками, оригинальными мыслями. Важно и то, что поэт, не сломленный ссылками на Кавказ, никогда не обращал свои взоры в Европу, твёрдо веря в великое будущие русского народа. Не случайно и Печорин, страстно мечтающий о путешествиях, едет в Персию, а не на Запад.
 В январе 1841 года Лермонтов, переведённый в Тенгинский пехотный полк (приказ №365), получает отпуск, о котором так хлопотала бабушка.
А уже в марте Лермонтов писал своему другу поручику Д.С.Бибикову: «Уезжаю заслуживать себе на Кавказе отставку…в Ставрополь» (цитата по книге А.В.Попова стр.171). 9 мая 1841 года  Лермонтов прибыл в Ставрополь, где получил подорожную до крепости Темир-Хан-Шуры. Следуя в крепость, поэт неожиданно решил изменить направление и заехать в Пятигорск. По свидетельству современников, летом 1841года в городе было особенно многолюдно, молодежь собиралась у источников, гуляла в виноградных аллеях, любезничала с дамами. Герой романа Лермонтова Печорин рассказывает о том, как своими неистощимыми анекдотами над проходящими ему удалось завоевать расположение княжны Мери и ее матери. 16 мая Печорин вновь отмечает в своем дневнике: «поздно вечером, то есть часов в одиннадцать, я пошел гулять по липовой аллее бульвара…» Современники поэта сравнивали пятигорский бульвар (булевар) с Невским проспектом за многолюдство, пестроту и щегольство. 
Среди воспоминаний о встрече с Лермонтовым летом 1841 года есть слова  П.А. Гвоздёва, товарища поэта по юнкерской школе: « Ночь была тихая и теплая…Лермонтов был в странном расположении духа: то грустен, то вдруг становился он желчным и с сарказмом отзывался о жизни и обо всем его окружавшем…» В повести «Княжна Мери» неоднократно упоминается источник, где происходит ряд встреч действующих лиц. Среди тех, кого видел Печорин, были те, кого прежде него встречал Лермонтов: «несколько раненых офицеров сидели на лавке, подобрав костыли, бледные, грустные». Эти инвалиды представляли разительный контраст со здоровой веселящейся военной молодёжью. Из цензурных соображений Лермонтов не мог на страницы романа вывести декабристов, сосланных на Кавказ, которые именно в то время лечились в Пятигорске: Н. Лорер, В. Голицын, князь Александр Одоевский, барон А.Е. Розен. Украшением Пятигорска был Емануелевский парк, также воссозданный в «Княжне Мери». Выше уже упоминалась беседка «Эолова арфа», но в парке, разбитом в модном английском вкусе, были не менее интересные достопримечательности. Пять отделанных тесаным камнем источников («Аверин», «Нелюбин», «Товлев», «Георгиев», «Ахилла»), шумевшие водопадами. В разных местах их пересекали пешеходные дорожки, обсаженные деревьями какой-либо породы: сосна, ясень, липа, дуб, акация. На всех дорожках были поставлены деревянные скамейки и дерновые диваны. Над Михайловским источником находилась «Китайская беседка», к которой вела виноградная аллея.
В «Княжне Мери» наиболее ярко и полно показаны время, эпоха, быт, современного Лермонтову дворянского общества, нравы посетителей Кавказских Минеральных Вод. Герой и всё «водяное» общество являются важнейшим элементом идейно-художественного замысла произведения. Окружение Печорина – это конкретный фон действия, историческая среда, социальное целое, помогающие понять судьбу поколения. Не случайно повесть называют «светской», однако в основу её положена другая задача: раскрыть картину душевной жизни современного Лермонтову человека. 
Не меньшее значение имеет изображенный в повести грот. Его избрал Лермонтов местом встречи Печорина и Веры. Автор упоминает и о «виноградной аллее», и о «прохладной тени свода», и о «каменной скамье», на которой сидела Вера в момент неожиданной встречи с Печориным. Современники Лермонтова неоднократно указывают на то, что поэт был привязан к этому живописному уголку. К числу лермонтовских мест Пятигорска относится хорошо известный «Провал» на Машуке. О нём говорится в дневнике Печорина от 11 июня, повествующей о вечерней прогулке туда многочисленного общества. В этой записи приводится мнение о вулканическом происхождении Провала. В лермонтовское время Провал был доступен лишь сверху; на дне «провала» находился бассейн глубиной в 13 метров, а сама расщелина с отвесными скалами была высотой около 30 метров. Смельчаки спускались в бассейн на верёвках, иногда над Провалом устраивались балы: отверстие закрывалось досками, и на этом помосте танцевали. Печорин сообщает: «Он находится на отлогости Машука в версте от города. К нему ведёт узкая тропинка между кустарников и скал…» Есть в дневнике и другая запись: «Крутизна обрыва…её (княжну Мери) не пугала, тогда как другие барышни пищали и закрывали глаза». 
В воспоминаниях Э. Шан-Гирея есть строки о том, как князь Голицын « приготовил» сюрприз для молодёжи. Это был висячий мост (выстроен в 1837 году, разобран в 1841), желающие могли спускаться в Провал и в небольшой кабинке на канате. Удалось побывать Лермонтову в тот последний приезд и на пятигорском балу, о котором в дневнике Печорина есть такое упоминание: «Зала ресторации превратить в залу Благородного собрания. В девятом часу все съехались…Танцы начались «польским»; потом заиграли вальс. Шпоры зазвенели, фалды поднялись и закружились». Известно, что на своём последнем балу Лермонтов был со своим близким родственником и другом А. Столыпиным. 
Прибыв в Пятигорск, Лермонтов должен был явиться в канцелярию Пятигорского коменданта, которая располагалась в трёхэтажном каменном доме, часть помещений которого предоставлялась раненым и больным офицерам Кавказского корпуса. Но самым важным местом, где поэт провёл последние месяцы своей жизни и куда после поединка было привезено его тело, в Пятигорске считается дом Чиляева, расположенный в западной части бывшего Умановского участка (ныне музей). Одноэтажный, низенький, в три окна различной меры и вида, домик напоминает жилище солдатской слободки. В кабинете поэта самая простая мебель: большой стол, два стула, длинная и узкая кровать, в углу печь. Стены комнат были оклеены простой бумагой, потолки выбелены мелом; двери и окна окрашены синеватой масляной краской. На одной из стен картина «Штурм Варшавы», возможно написанная самим Лермонтовым. В Пятигорске поэт и его друзья очутились под бдительным надзором специально присланного для этой цели из корпуса жандармов подполковника Кувшиникова. Он имел в своём распоряжении большую сеть наблюдателей и осведомителей. Среди пятигорских знакомых Лермонтова было семейство генерал-майора, атамана Кавказского линейного войска Верзилина. В его доме Лермонтов чувствовал себя свободно, много танцевал, любил повеселиться. Он с удовольствием слушал игру на фортепиано жены Верзилина и его падчерицы Евгении Акимовны. Здесь же часто бывал Лев Сергеевич Пушкин; посещал этот дом и будущий убийца поэта Мартынов. В воспоминаниях Алексея Столыпина говорится о том, что Лермонтов был «душою общества». Эту же способность «возбуждать к себе чувство любви, преданности» он передал своему герою. Интересно и то, что, по свидетельству современников, Лермонтов вызывал в некоторых людях чувство страха, так как умел разглядеть за внешней безупречностью формы, красивыми словами бездействие, злобу, зависть; умел едко высмеять притворство и фразёрство. Думается, в этом одна из причин дуэли Лермонтова с Мартыновым.
 Знакомясь с монографиями, посвященными лермонтовским местам на Кавказе, автор реферата обратил внимание на факт в путеводителе, изданном в городе Ставрополе в 1955 году. На странице 89 называется дом  №16 на углу улицы Анджиевского (город Пятигорск). Владельцем дома был генерал Верзилин, а в 1841 году, летом, здесь снимали комнаты будущий убийца Лермонтова Мартынов и его секундант Глебов. Составители путеводителя А.И.Гребенков и С.И.Недумов указывают на то, что Лермонтов изредка бывал в этом доме и даже жил в нем еще в 1837 году, когда проходил лечение в Пятигорске. Бесспорным является тот факт, что именно этот дом называется в журнале Печорина как единственный дом в Пятигорске «на краю города, на самом высоком месте, у подошвы Машука»… Из окон дома видны «пятиглавый Бешту и мохнатая персидская шапка Машука». Из тех же окон Печорин видел то же, что и Лермонтов: «чистенький, новенький городок». Исследователи утверждают, что в этом доме № 16 произошла ссора Мартынова с Лермонтовым, ставшая поводом к дуэли. По мнению лермонтоведа С.В.Чекалина, ведущим интригу против Лермонтова был князь Александр Васильчиков,  впоследствии один из секундантов. Лермонтов и князь квартировали в доме Чиляева, где ныне расположен музей «Домик Лермонтова». Вначале отношения имели дружеский характер. Васильчиков, зная привычку Лермонтова к всевозможным шуткам и замечаниям, парировал и не обижался, но в конце июня 1841 года князь неожиданно «сделался молчалив и угрюмо-вежлив». Причину такого поведения называет Ираклий Андронников: Лермонтов создал меткую эпиграмму на молодого Васильчикова и записал ее на карточном столе:

Наш князь Василь-

Чиков по батюшке.

Шеф простофиль,

Глупцов по дядюшке,

Идя в кадриль,

Шутов по зятюшке,

В речь вводит стиль

Донцов по матушке. 

Желая проучить «выскочку и задиру», Васильчиков решил избавиться от Лермонтова, подстрекая Мартынова к ссоре, но выдавал себя за близкого друга Лермонтова. До настоящего времени ведутся споры лермонтоведов по этому вопросу. Одни утверждают, что князь не виновен в дуэли, другие полагают, что затаенная обида князя и его самолюбие сыграли провокационную роль. С.В.Чекалин сумел найти доказательства этого факта. В архивах было обнаружено письмо старого князя Васильчикова, который, обращаясь к сыну, передает свою беседу с государем; он «не хотел слышать о Лермонтове»; говорил, что «Лермонтов не вернется в Петербург с Кавказа» и советовал «обуздать Лермонтова с помощью горячих голов в Пятигорске». Подобные слова не нуждаются в комментариях. Официальное положение Васильчикова при дворе не позволило ему самому пойти на открытый конфликт с поэтом, князь избрал Мартынова как менее хитрого, но не в меру щекотливого человека.

 Есть много общего между интригами, доведшими Пушкина до гроба, Лермонтова - до кровавой кончины Лермонтова. Сегодня есть много обоснований причин конфликтов, хотя вряд ли  до конца будут разгаданы все из них. Несомненно одно: главная причина двух дуэлей в условиях жизни, в роли графа Бенкендорфа. Вероятно, не случайно авторы путеводителя «По Лермонтовским местам», изучая характеры прототипов героев Лермонтова, указывают на то, что именно граф Бенкендорф стал одним из прототипов Грушницкого.
 Против Лермонтова настраивали молодого офицера Лисаневича, над которым поэт также иногда подшучивал, однако Лисаневич проявил твёрдость характера и отказался. Сохранились воспоминания одного из офицеров, лечившихся в июне 1841 года на Кавказских Минеральных Водах. Он указывал на то, что Мартынов – «чистейший сколок с Дантеса» (А.В. Попов. «Лермонтов на Кавказе»), « Лермонтов не терпя глупых выходок Мартынова весьма умно и резко трунил над Мартыновым, желая, вероятно, тем заметить, что он ведет себя неприлично званию дворянина: Мартынов не умел порядочно отшутиться, сердился. Смех Лермонтова был хотя едок, но всегда деликатен». Интересно и другое свидетельство, принадлежащее студенту Московского университета К.Любомирскому, он встречался с Мартыновым и вот так нарисовал словесный портрет своего знакомого: « За поясом пистолет, через плечо на плече плеть, прическа – а-lа` мужик и французские бакенбарды с козлиным подбородком… Лермонтов  по-приятельски несколько раз сказывал ему, как он смешон в этом шутовском виде, и советовал сбросить с себя эту дурь». В тот вечер 13 июля 1841 года Лермонтов и Мартынов были в доме Верзилиных, где поэт в присутствии девиц шутил над Мартыновым, сделав его предметом общего смеха. Предлогом был костюм Мартынова, он просил поэта «удержаться от подобных шуток» и пригрозил, что в противном случае заставит его это сделать. В материалах следствия пятигорского военного суда в показаниях Мартынова содержатся те же фразы. Глебов и Васильчиков, ставшие секундантами Мартынова, пытались убедить противников отказаться от дуэли, но Мартынов был непреклонен, в то время как Лермонтов согласился. Дуэль можно было бы предотвратить, так как дело не держалось в особом секрете: о нём знали пятигорские власти. Но молодые люди не были высланы из города к месту службы. Дуэль была назначена на семь часов вечера 15 июля (27 июля    по-новому стилю) у подножия Машука по дороге в немецкую Николаевскую колонию. В монографии Попова подробно рассказывается о том, что произошло. Автор реферата не считает возможным подробно пересказывать текст. Однако обращает внимание на то, что в романе «Герой нашего времени» пейзажная зарисовка места дуэли почти полностью совпадает с реальной картиной: «площадка, на которой мы должны были драться, изображала почти правильный треугольник. От выдавшегося угла отмерили шесть шагов и решили, что тот, кому придётся первому встретить неприятельский огонь, станет на самом углу спиной к пропасти; если он не будет убит, то противники поменяются местами». Поражает и сходство условий двух дуэлей; в комментариях к роману лермонтовед Мануйлов В.А. пишет: «Лермонтов был по убеждению отъявленным врагом дуэли, но однажды доведённый до неё, уже не мог сделать из неё детской шутки или рисковать, подвергнуться одному увечью». Соблюдая все правила, поэт согласился на самые опасные условия, не нападая на противника, оба раза (дуэль с де Барантом и Мартыновым) стрелял в сторону. Даже выбор оружия Лермонтов предоставил противнику. Ситуация в романе и в реальности расходятся только в одном: Печорин, в отличие от автора романа, убивает своего противника, ведёт себя мужественно и благородно, даже зная, что его пистолет не заряжен. Есть много общего в душевном состоянии, Печорина и Лермонтова. Вернер слышит от Григория Александровича такую фразу: «Может, я хочу быть убитым». Есть свидетельство о том, что Лермонтову «так жизнь надоела, что ему надо было первому стрелять» (Ираклий Андроников). В чём ещё не совпадают две дуэли – это время: дуэль Печорина и Грушницкого началась рано утром; а также отсутствием врача, что противоречит правилу дуэльного кодекса. В романе Лермонтова Вернер – врач, способный оказать первую помощь. Обращает на себя внимание медицинское заключение профессора С.П. Шиловцева (XX век), созданное на основе свидетельства лекаря Бараклай-де-Толли: «Пулевое ранение Лермонтова повредило брюшную полость и во многом было сходным с ранением Пушкина. Все, кто был в Пятигорске, участвовали в похоронах 17 июля. Л.С. Пушкин уверял, что Лермонтов ничего не сказал ему о предстоящей дуэли во время обеда в тот трагический день, а также о том, что дуэль состоялась против всех правил чести. Спустя полгода бабушка поэта  Е.А. Арсеньева, перенесшая апокалипсический удар и почти ослепшая от слёз, добилась у Николая I разрешения перевести тело внука в Тарханы. Это произошло в марте 1842 года, когда в Пятигорск приехал бывший дядька Лермонтова А.И. Соколов. Тело поэта было перевезено из Пятигорска в Тарханы 23 апреля 1842 года… 

По-прежнему неподвижно и величаво возвышаются вершины Машука и Бештау, немые свидетели дуэли, участники и герои романа Лермонтова. В повести «Бэла» описание гор мотивировано содержанием повествования и тесно в него вплетено. «Налево чернело глубокое ущелье; за ним и впереди нас темно-синие вершины гор, изрытые морщинами, покрытые слоями снега…» А в повести «Максим Максимыч», наоборот, автор «избавляет» читателя от описания гор. Вероятно, как военный человек, Лермонтов не имел права указывать какие-либо приметы местности, где происходили стычки. Однако упоминание о Терекском и Дарьяльском ущельях, Казбеке, Ларсе и Владикавказе в повести заставляет вспомнить, что именно этот путь проделал к месту службы и обратно Лермонтов. Казбек – это станция на Военно-Грузинской дороге, у подножия горы с тем же названием, в четырех верстах от Владикавказа; станция Ларс - в 25 верстах. За нею ущелье, по которому течет, суживаясь, Терек, и начинается Дарьяльское ущелье протяженностью 12 верст. Владикавказ во времена Лермонтова представлял собой  крепость, основанную русскими в 1784 году для защиты Военно-Грузинской дороги от нападения горцев. Дальнейший путь героя повести, офицера, лежал в станицу Екатериноградскую на реке Малке. Крепость Владикавказ была в то время «ключом» к горному проходу в Грузию и представляла собой небольшой городок с прекрасной каменной гостиницей, соборной площадью и бульваром по берегу шумного Терека. Восстанавливая весь путь рассказчика – офицера от Тифлиса (Тбилиси, столицы Грузии) во Владикавказ, литературовед Мануйлов указывает список станций по Военно-Грузинской дороге:  Тифлис (20 вёрст) → Мцхет (14,75 вёрст) → Цылханы (17,75 вёрст) → Душет (16,75 вёрст) → Анакур (21 верста) → Пассанаур (18,5 вёрст) → Млеты (15 вёрст) → Гудаур (16 вёрст) → Коби (18 вёрст) → Казбек (15,5 вёрст) → Ларс (16 вёрст) → ст. Балха (12,5 вёрст). Всего 201,75 версты. Это был главный и наиболее удобный путь, соединявший Россию не только с Грузией, но и с Арменией и Азербайджаном (в составе Российской Империи с 30-ых годов XIX века). Верста – старая русская мера пути, упоминающаяся с XI века, приблизительно равна 1,0668 километров. Именно во Владикавказе встретился Печорин с Максимом Максимычем. Описания Тифлиса (в переводе с грузинского обозначает «тёплый») – многострадальная столица Грузии Лермонтов не даёт, но события «Ашик-Кериба»  происходят именно в этом городе, что может быть связано с желанием писателя показать не жизнь столицы, где нравы во многом напоминают петербургские, а погрузить читателя в мир кавказской природы. Особенной красотой отличается Койшаурская долина, лежащая в верхней части течения Арагвы. О богатстве красот этого края писал Пушкин в «Путешествии в Арзрум» и Грибоедов. Неоднократно встречается в контексте романа фраза: «полного мглою ущелья». Это почти дословный перевод стихотворения Гёте «Горные вершины» (1840 год). Преодолевая перевал, Лермонтов как и его герой, поднимался «на шести парах волов». Речь идёт о Гуд-горе, отделённой от Крестовой горы небольшой долиной, известной под названием «Чертовой». Этим объясняется фраза «Койшаурская анафемская гора». В зимние месяцы это была самая опасная часть дороги от свисавшей над нею снежной массы. В некоторых источниках указывается, что название долины связано с чертой – границей. У подошвы горы расположена деревня Гуда, рядом Гудовское ущелье, где берёт начало река Арагва. Именно здесь сохранились развалины древних крепостей Квела-Уминд и Квири-Уховрис, по преданию основанные царицей Тамарой. Военно-Грузинская дорога обходит Казбек с востока. Ледники, спускающиеся с вершины, бывают причиной обвалов. Один из них был в 1832 году; в результате Терек на некоторое время остановился, а ущелье было засыпано снегом. Лермонтов упоминает в романе каменный брод – укрепление на реке Ансай, на границе с Чечней. Вот почему Максим Максимыч не отрицал, что служил в Чечне, на Кумыкской равнине, в непосредственной близости от чеченских аулов. В местах частых набегов офицеры и солдаты «не знают прогулки вне крепости», поэтому поступок Печорина можно рассматривать не столько, как проявление храбрости, сколько как незнание условий службы. Лермонтов упоминает о Тереке, – это одна из самых крупных артерий Северного Кавказа, длиной около 600 километров. Река берёт начало на ледниках главного Кавказского Хребта и течёт то стремительно, бурно, то приобретает характер равнинной. В комментариях к роману Мануйлов указывает на ряд противоречий в географических и этнографических понятиях. Дело в том, что Печорин и Максим Максимыч называют Бэлу черкешенкой. Но черкесы обитали в западной части Северного Кавказа, на левом берегу Кубани, а действие повести «Бэла» происходит в укреплении Каменный брод черкесами, на границе с Чечнёй. Это противоречие объясняется тем, что в 30е годы XIX века называли всех горцев Северного Кавказа. Бэла с гордостью называет себя «княжеской дочерью», однако у чеченцев княжеских родов не было. Возможно, отец Бэлы – кумыкский князь. Их интересы Россия отстаивала уже с XVI века. Упоминания о Кабарде, связаны в романе с воспоминанием о прекрасных верховых лошадях, которых разводили на северных склонах Кавказского хребта в бассейне Терека. В верховьях расположена Балкария. Кабардинец – «вороная как смоль, ноги струйки и глаза не хуже, как у Бэлы» - это конь Казбича. Максим Максимыч, освоивший восточные обычаи, сравнивает лошадь с женщиной. Это традиционный горский фольклорный мотив. Карагёз – в переводе с тюркского означает «черноокий». Наблюдая за горными вершинами, Лермонтов, а вслед за ним и Печорин были не только военными, но и романтиками, поэтами. Чего стоит такое описание: «Казбек в своей белой кардинальской шапке». Стоит заметить однако, что Лермонтов ошибся: высшие сановники католической церкви носят красные головные уборы. Поэт обладал исключительным чувством природы. Рисуя исполинские горы многовершинного Кавказа, он устремлял взор в снежные облака; горный поток под его пером клубился и падал в пропасть, как согнутое стекло. Он всегда во всём оставался верен природе до мельчайших подробностей. От его картин веет благоуханием и свежестью. Он принадлежал миру природы, словно стремясь забыть о том загадочном предсказании, которым поделился с Печориным. Ещё до работы над «Героем нашего времени» Лермонтов узнал от бабушки, что в те самые дни, когда он мальчиком лечился на Кавказе одна старуха предсказала, что он будет великий человек и будет два раза женат. Подобное же предсказание было сделано и шотландскому поэту Байрону.

Попытка убежать от судьбы передаётся Лермонтовым через постоянные путешествия Печорина по Кавказу. Одну из кратких остановок сделал герой в Кисловодске, где били «богатырские ключи», наполняя воздух свежестью аромата нарзана. «Недаром нарзан называется богатырским ключом». Кисловодск по богатству и разнообразию природы, защищённой горами, по преданию, располагает к любви. «Здесь бывают развязки всех романов, которые когда-либо начинались у подошвы Машука». Во времена Лермонтова Кисловодск не имел самостоятельного значения как место для лечения. Здесь проходили курс нарзановых ванн только после лечения в Пятигорске и Железноводске. Источник Нарзана был совершенно не благоустроен. Воду черпали из колодца с деревянным срубом ковшиками, кружками. Рядом находились купальни. Похоже, что именно о таком способе лечения говорит Лермонтов в повести «Княжна Мери». Поскольку ванных зданий, кроме сооружённой в 1832 году купальни, не было, Лермонтов имел в виду именно эту, описывая принятие Печориным освежающей ванны перед дуэлью с Грушницким: «Погружаясь в холодный кипяток нарзана, я чувствовал, как телесные и душевные силы мои возвращались. Я вышел из ванны свеж и бодр, как будто собирался на бал.» В эпизодах повести, относящихся к пребыванию Печорина в Кисловодске, есть упоминания о здании ресторации. Она была построена на холме, «в нескольких шагах от… квартиры…» Печорин часто посещал ресторацию; в дневнике записал: «шум и звон стаканов раздается до поздней ночи». Следует указать еще одно место, связанное с пребыванием в Кисловодске Лермонтова: это дом помещика Теброва. Здесь в 1828 году останавливался Пушкин; в этом же доме жили княжна Мери и Вера. Упрашивая Печорина приехать в Кисловодск, Вера говорит ему: « Приезжай через неделю в Кисловодск…Найми квартиру рядом; мы будем жить в большом доме близ источника, в мезонине; внизу княгиня Лиговская, а рядом есть дом того же хозяина, который еще не занят…» В этом же доме происходит свидание Печорина с Верой. « Около двух часов пополуночи я отворил окно и, связав две шали, спустился с верхнего балкона на нижний, придерживаясь за колонну.» В это время происходит та ночная сцена, которая наделала в Кисловодске много шума и привела к дуэли между Печориным и Грушницким. В повести «Княжна Мери» упоминается и кисловодская крепость: « огни начали угасать в окнах; часовые на валу крепости и казаки на окрестных пикетах протяжно перекликались». Внимание путешествующих привлекает длинный горный отрог, заканчивающийся огромным кольцом. Это  - «Кольцо-Гора», место, хорошо знакомое Лермонтову и его герою. В его дневнике читаем: «В ущелье, где протекает Подкумок, есть скала, называемая Кольцом. Это – ворота, образованные природой; они подымаются на высоком холме, и заходящее солнце сквозь них бросает на мир свой последний, пламенный взгляд». Сюда на прогулку отправляется со своим многочисленным окружением княжна Мери. Об этой прогулке также есть запись в дневнике Печорина: «Многочисленная кавалькада отправилась туда посмотреть на закат солнца сквозь каменное окошко. Никто из нас, по правде сказать, не думал о солнце. Я ехал возле княжны; возвращаясь домой, надо было переезжать Подкумок вброд. Горные речки, самые мелкие, опасные, особенно тем, что дно их – совершенный калейдоскоп: каждый день от напора волн оно изменяется; где был вчера камень, там нынче яма». Строки дышат поэзией, эмоциональным напряжением. Лермонтовский пейзаж поражает точностью; кисть поэта-художника рисует картины природы без всякого преувеличения.

Кавказ покорил сердце Лермонтова. Он восторгался волшебной изменчивостью горизонта, пил горный воздух, словно бальзам. В одном из писем к С.А.Раевскому (1837 год) есть такие слова: « Ничего не надо… так сидел да смотрел целую жизнь»…   
И душа на простор вырывается 

Из под власти Кавказских громад…

Эти строки Якова Полонского, младшего современника Лермонтова, помогают более полно почувствовать и осмыслить значение Кавказа в судьбе и творчестве М.Ю. Лермонтова. Это целый мир, глубокий и интересный. Путешествие по Кавказу, совершённое автором реферата, возможность увидеть места, связанные с именем поэта, запомнятся надолго.

 Геокультурное пространство, на котором живёт поэзия и проза Лермонтова, огромно. Он вдохновенно служил не только поэзии, но и России, стремясь сохранить в нелёгких условиях почти постоянных боевых действий душу человека, единения народов и священные традиции русской культуры. Эстетический и нравственный идеал Лермонтова создавался в сложную эпоху безвременья. Хорошо зная и глубоко понимая историческую сущность окружающей его действительности, за четыре отпущенных судьбой творческих года  поэт создал не только образ героя своего времени, но прежде всего рассказал «правильною, прекрасною и благоуханною прозою» (Н.В. Гоголь) о своих впечатлениях от жизни на Кавказе. Лермонтов исследовал этот удивительный край, заряжался мужеством, волей. Учился воспринимать мир во всей глубине и целостности. Всё это позволяет утверждать, что в русской литературной традиции Лермонтов стал основателем лирической прозы. Его роман-путешествие, вернее, скитание, представляет собой не только цикл повестей, но лирический стихотворный цикл. Не случайно Владимир Набоков, анализируя роман «Герой нашего времени» сопоставляет его со стихотворением «В полдневный жар в долине Дагестана…» Может быть, хронологическая непоследовательность повестей в составе романа – это следствие скитаний поэта и его героя… На страницах каждой из пяти историй едва ли не главное место занимает не повествование, а пейзажные зарисовки, описания, сочетающиеся с лирикой природы. В «Герое нашего времени» и поэзии Лермонтова немало общих символических словесно-смысловых моментов: горы олицетворяют вечность, гордость и неприступность; дорога, идущая вверх и пересекаемая многочисленными препятствиями, – символизирует мятежную жизнь; звёзды напоминают о связи с душами умерших людей; море заставляет задуматься над переменчивостью судьбы, стихией страстей. Легко заметить, что все эти мотивы создают внесюжетное единство, подобно горной цепи. Все словесно-смысловые мотивы из мира природы, которые выступают в произведениях Лермонтова, подобны промежуточной ступени между тягостным и дисгармоничным миром реальной жизни современного человека и светлым идеалом, существующим лишь в сфере мечты. В то же время окружающая природа не идеальна: в ней есть свои противоречия, даже жестокость, но (и это для Лермонтова главное) это мир вольный, поэтому он бесконечно совершеннее, чем мир человека, основанный на принуждении. Вольный мир природы раздвигает рамки повествования, включая мысли и поступки Печорина в более широкий контекст, чем социальная среда, с которой он связан. Впечатления значительности приобретают размышления, носящие общечеловеческий смысл, и в этом важная роль принадлежит поэтическим средствам. Герой романа, подобно лирическому герою стихотворений, погружён в атмосферу духовной напряжённости. Конкретные геополитические названия сочетаются с символическими образами, властно приковывая к себе внимание читателей. Автор реферата приходит к убеждению о том, что лермонтовские пейзажи доказывают, насколько благотворно влияет природа на человека: «Какое-то отрадное чувство разлито во всех моих жилах. Воздух чист и свеж, как поцелуй ребёнка; солнце ярко, небо         синё  –  чего бы, кажется, больше? Зачем тут страсти, желания, сожаления?...» Что это, как не благословение всему тому, что видит и слышит поэт. И дело не только в количестве прожитых лет. Жизнь Лермонтова, его судьба и творчество сопоставлены с уходящими ввысь горными вершинами. Они даруют беспокойную ревность к жизни, жажду её, память сердца, тревожную любознательность и изощрённую зоркость к природе, в которой «больше всего лишь ты, Кавказ, звенишь, загадочным туманом…» 

План.

I. Могучие обстоятельства.

1. «Память моя…жизни наследство…возвращает мне вас…»

2. «Связывающая нить.»

II. «Быть может, за хребтом Кавказа…»

1. Первые поездки М.Ю. Лермонтова на Кавказ:

а) Кавказ и кавказцы в жизни молодого Михаила Лермонтова.

б) «Кавказ был колыбелью его поэзии…»

2. «…Здесь, кроме войны, службы нету…»:

а) первая ссылка;

б) памятные встречи;

в) на Тереке;

г) в Пятигорске;

д) из Тамани в Ставрополь.

3. «Наедине с тобою, брат…» (Вторая ссылка):

а) лермонтовская команда;
б) кавказские народные мотивы в творчестве М.Ю. Лермонтова;

в) «М.Ю. Лермонтов был душою общества.»

4. Лермонтовские места на Кавказских Минеральных Водах:

а) кисловодская крепость;

б)посещая Железноводск…

5. По следам «Героя нашего времени»:

а)поэтическая проза М. Лермонтова;

б) жизнь литературного образа.

6. «От самого гребня до синего моря…»
7. «Я истощил и жар души…» (Последние дни жизни поэта)
III. «Надо быть взволнованным сильной страстью…»
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